REGLAMENTO FACULTATIVO DE ARBITRAJE
DE LA CORTE PERMANENTE DE ARBITRAJE
COMPRENDIENDO ORGANIZACIONES INTERNACIONALES Y ESTADOS



INDICE
Introduccion

Seccion 1. Disposiciones Introductorias
Ambito de aplicacion (Articulo 1)
Notificacion, computo de los plazos (Articulo 2)
Notificacién del arbitrgje (Articulo 3)
Representacion y asesoramiento (Articulo 4)

Seccion I1. Composicion del tribunal arbitral
NuUmero de arbitros (Articulo 5)
Nombramiento de arbitros (Articulos 6 a 8)
Recusacion de &rbitros (Articulos 9 a 12)
Sustitucién de un érbitro (Articulo 13)
Repeticion de las audiencias en caso de sustitucion de un arbitro (Articulo 14)

Seccion II1. Procedimiento Arbitral
Disposiciones generales (Articulo 15)
Lugar del arbitrgje (Articulo 16)
Idioma (Articulo 17)
Escrito de demanda (Articulo 18)
Contestacion (Articulo 19)
Modificaciones de la demanda o de la contestacidn (Articulo 20)
Declinatoria de la competencia del tribunal arbitral (Articulo 21)
Otros escritos (Articulo 22)
Plazos (Articulo 23)
Pruebas y audiencias (Articulos 24 y 25)
Medidas provisionales de proteccion (Articulo 26)
Peritos (Articulo 27)
Rebeldia o falta de presentacién de documentos (Articulo 28)
Cierre de las audiencias (Articulo 29)
Renuncia del Reglamento (Articulo 30)

Seccion IV. Laudo
Decisiones (Articulo 31)
Formay efectos del laudo (Articulo 32)
Ley aplicable (Articulo 33)
Transaccion u otros motivos de conclusion del
procedimiento (Articulo 34)
Interpretacion del laudo (Articulo 35)
Rectificacion del laudo (Articulo 36)
Laudo adicional (Articulo 37)
Costas (Articulos 38 a 40)
Depdsito de las costas (Articulo 41)

Notas relativas al texto



INTRODUCCION

El presente Reglamento ha sido elaborado para resolver mediante el arbitraje las
controversias que surjan de tratados o de acuerdos, o de relaciones entre una organizacion
internacional y un Estado o entre dos organizaciones internacionales; podra ser modificado
para utilizarse en relacion con litigios entre mas de dos partes. El presente Reglamento esta
basado en el Reglamento de arbitraje de la CNUDMI, modificado con €l objeto de:

(i)

(i)

(iii)

reflgar €l caracter de derecho internacional publico que presentan las
controversias entre los Estados y |as organizaciones internacionales asi como la
préctica diplomatica apropiada a ese género de controversias;

dar a conocer € papel que pueden desempefiar € Secretario general y la
Oficinainternaciona de la Corte Permanente de Arbitrgje en La Haya;

otorgar a las partes la facultad de constituir un tribunal que cuente con un
arbitro Unico, tres o cinco éarbitros.

La experiencia adquirida desde 1981 en materia de arbitraje demuestra que €l
Reglamento de arbitrgje de la CNUDMI, contiene procedimientos equitativos y efectivos para
la resolucién pacifica de controversias entre los Estados y |as organi zaciones internacional es,
aunque originalmente este Reglamento haya sido concebido para €l arbitrgje comercial.

El presente Reglamento es facultativo; se caracteriza por su flexibilidad y por la
autonomia que ofrece a las partes. Asi, por emplo:

(i)

(i)

(iii)

todos |0s Estados y |as organizaciones internacionales pueden utilizar el
presente Reglamento, asi como los servicios del Secretario generd y dela
Oficinainternacional de la Corte Permanente de Arbitrgje. Su uso no esta
limitado alas controversias en las que €l Estado en cuestion sea Parte de la
Convencion de La Haya de 1899 para la resolucion pacifica de controversias
internacionales o de la de 1907,

la eleccion de &rbitros no esté restringida a las personas que figuran en la Lista
de Miembros de la Corte Permanente de Arbitraje;

las partes tienen entera libertad de acordar |a € eccion de una persona o de una
ingtitucion para que cumplala funcion de autoridad nominadora. Con el objeto
de asegurar un mecanismo fiable que permita evitar € fracaso del arbitrgje, el
Reglamento estipula que € Secretario genera designara una autoridad
nominadora s las partes no hubieran |legado a un acuerdo sobre la autoridad o
s laautoridad acordada por las partes se negara a actuar.

Una clausula modelo para €l arbitrgje de controversias futuras que las partes podrian
introducir en los tratados o en otros acuerdos y una clausula modelo para arbitraje de
controversias existentes, figuran, en version espafiola, inglesay francesa en las paginas ... a...

El uso del presente Reglamento es también apropiado en el caso de controversias entre



maés de dos partes, siempre gque se modifiquen algunas disposiciones relativas al nombramiento
de é&rbitrosy a prorrateo de costas. En la pégina ... se encuentran las directrices para asistir a
los Estados a adaptar este Reglamento con miras a su uso en el contexto de controversias
entre mas de dos partes.

Las ‘Notasrelativas a texto’, se encuentran en las péginas ... a.... .



REGLAMENTO FACULTATIVO DE ARBITRAJE
DE LA CORTE PERMANENTE DE ARBITRAJE
COMPRENDIENDO ORGANIZACIONES INTERNACIONALES Y ESTADOS

Fecha de vigencia: 1 de julio de 1996

SECCION I. DISPOSICIONES INTRODUCTORIAS
Ambito de aplicacién
Articulo 1

1. Cuando una organizacion internacional, por una parte, y un Estado o una organizacion
internacional por otra parte, hayan acordado por escrito que los litigios que podrian surgir o
gue hayan surgido entre si se sometan a arbitrgje de acuerdo con el Reglamento facultativo de
arbitrgje de la Corte Permanente de Arbitrgje comprendiendo organizaciones internacionales y
Estados, tales litigios se resolveran de conformidad con e presente Reglamento, con sujecion
alas modificaciones que las partes pudieran acordar por escrito.

2. A losfines del presente Reglamento, se entendera:
@ por “organizacion internacional”, una organizacion intergubernamental;

(b) por “Estado”, cualquier Estado, que sea 0 no miembro de la organizacion
internacional en cuestion;

(© gue la expresion “cualquier acuerdo” comprende el instrumento constitutivo de
la organizacion.

3. La Oficinainternaciona de la Corte Permanente de Arbitrge (denominada en adelante
“laOficinainternaciona”) tendrd a su cargo la custodia de los archivos del procedimiento
arbitral. Ademés, a solicitud escrita de todas las partes o del tribuna arbitral, la Oficina
internacional serd el medio de comunicacion entre las partesy €l tribunal arbitral, prestara los
servicios de secretaria necesarios y/o cumplira las funciones de escribania.

Notificacion, computo de los plazos
Articulo 2

1. Paralos fines del presente Reglamento, se considerara que toda notificacion, incluso
una nota, comunicacion o propuesta, se harecibido s se remite a destinatario ya sea por lavia
diplomatica, tratdndose de un Estado, o por cualquier otro medio que permita establecer que
lanotificacion ha sido recibida. La notificacidn se considerara recibidaen € dia en que haya
sido asi remitida.

2. Paralos fines del computo de un plazo establecido en €l presente Reglamento, tal



plazo comenzard a correr desde € dia siguiente a aquel en que se reciba una notificacion, nota,
comunicacién o propuesta. Si € Ultimo dia de ese plazo es feriado oficia o diano laborable en
el Estado donde resida el destinatario, € plazo se prorrogara hasta €l primer dialaborable
siguiente. Los demas feriados oficiales o dias no laborables que ocurran durante € transcurso
dedl plazo seincluiran en el cdmputo del plazo.

Notificacion de arbitraje

Articulo 3

1. La parte que inicialmente recurra al arbitrgje (en adelante denominada “ demandante”)
debera notificarlo ala otra parte (en adelante denominada “ demandado”).

2. Se considerara que € procedimiento arbitral seinicia en lafechaen que lanotificacién
del arbitraje es recibida por e demandado.

3. Lanotificacion del arbitraje contendra la informacion siguiente:
@ una peticion de que € litigio se someta a arbitragje;
(b) el nombrey la direccion de las partes;
(© unareferenciaa instrumento de constitucion de la organizacién y a cualquier
norma, decision, acuerdo o relacion del que resulte € litigio o con €l cua €
litigio esté relacionado;

(d) cualquier cldusula compromisoria pertinente o acuerdo de arbitraje separado;

(e lanaturaleza generd de lademanday, si procede, laindicacion del monto
involucrado;

Q) la materia u objeto que se demanda;

(9) una propuesta sobre el nimero de arbitros (es decir, uno, tres o cinco), cuando
las partes no hayan convenido antes en €llo.

4, Lanotificacion del arbitraje también podra contener la demanda previstaen € articulo
18.
Representacion y asesoramiento
Articulo 4
Cada parte debera nombrar un agente. Las partes podran también ser asesoradas por

personas de su eleccion. El nombre y direccion del agente se deberdn comunicar por escrito a
laotra parte, ala Oficina Internaciona y al tribunal arbitral después de su constitucion.



SECCION I1. COMPOSICION DEL TRIBUNAL ARBITRAL
Numero de arbitros
Articulo 5

Si las partes no han convenido previamente en € nimero de érbitros (es decir, uno,
tres 0 cinco) y s dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de recepcion por € demandado
de la notificacion de arbitraje las partes no han convenido en € nimero de arbitros, se
nombrara tres arbitros.

Nombramiento de arbitros (Articulos 6 a 8)
Articulo 6
1. Si se hade nombrar un arbitro Unico, cada una de las partes podra proponer ala otra:

€) el nombre de una 0 més personas, que podrian gercer las funciones de arbitro
anico; y

(b) s las partes no hubieran llegado a un acuerdo respecto de la autoridad
nominadora, e nombre o los nombres de una 0 més instituciones o personas,
gue podrian gjercer las funciones de autoridad nominadora.

2. Si dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion por una de las partes de una
propuesta formulada de conformidad con el péarrafo 1, las partes no hubieran llegado aun
acuerdo sobre la eleccion del arbitro Unico, éste sera nombrado por la autoridad nominadora
acordada por las partes. Si |as partes no hubieran llegado a acuerdo sobre la autoridad
nominadora, o si la autoridad nominadora acordada por |as partes se negara a actuar 0 no
nombrase e arbitro dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion de la solicitud de una
de las partes en ese sentido, cualquiera de las partes podra solicitar a Secretario Genera de la
Corte Permanente de Arbitragje de La Haya (denominado en adelante “el Secretario genera”)
gue designe a la autoridad nominadora.

3. Laautoridad nominadora, a solicitud de una de las partes, nombrard al arbitro Unico
tan pronto como sea posible. Al hacer e nhombramiento, la autoridad nominadora procedera al
nombramiento del &rbitro Unico de conformidad con €l sistema de lista siguiente, a menos que
ambas partes convengan que no se utilizara e sistemade lista o que la autoridad nominadora
determine a su discrecién que € uso del sistema de lista no es apropiado para el caso:

@ a peticion de una de las partes, la autoridad nominadora enviara a ambas partes
una lista idéntica conteniendo tres nombres por |0 menos;

(b) dentro de los treinta dias siguientes a la recepcidn de esta lista, cada una de las
partes podra devolverla a la autoridad nominadora tras haber suprimido el
nombre o los nombres que le merecen objecion y enumerado 1os nombres
restantes de lalista en el orden de su preferencia;



(© transcurrido el plazo mencionado, la autoridad nominadora nombraréd al arbitro
unico de entre las personas aprobadas en las listas devueltas y de conformidad
con el orden de preferenciaindicado por las partes,

(d) s por cualquier motivo no pudiera hacerse e nombramiento segun este
procedimiento, la autoridad nominadora € ercera su discrecion para nombrar al
arbitro unico.

4. Al hacer e nombramiento, |a autoridad nominadora tomara las medidas necesarias para
garantizar el nombramiento de un arbitro independiente e imparcial.

Articulo 7

1. Si se han de nombrar tres arbitros, cada una de las partes nombrara uno. Los dos
arbitros asi nombrados escogeran el tercer arbitro, que g erceralas funciones de presidente del
tribunal. Si se han de nombrar cinco arbitros, los dos arbitros nombrados por las partes
escogeran los otros tres arbitros y designaran a uno de entre los mismos para gjercer las
funciones de presidente del tribunal.

2. Si dentro de los treinta dias siguientes a la recepcion de la notificacion de una parte en
gue se nombra a un arbitro, la otra parte no hubiera notificado a la primera parte el arbitro por
ella nombrado:

@ la primera parte podra solicitar ala autoridad nominadora previamente
designada por las partes que nombre a segundo arbitro; o

(b) s las partes no hubieran designado anteriormente esa autoridad o s la
autoridad nominadora previamente designada se negara a actuar o no nombrara
al arbitro dentro de los sesenta dias siguientes ala recepcion de la solicitud de
una parte en ese sentido, la primera parte podra solicitar al Secretario general
gue designe la autoridad nominadora. La primera parte podré entonces solicitar
alaautoridad nominadora asi designada que nombre a segundo arbitro. En
ambos casos, |a autoridad nominadora podra € ercer su discrecion para
nombrar a arbitro.

3. Si dentro de los sesenta dias siguientes a nombramiento del segundo arbitro, los dos
arbitros no hubieran llegado a acuerdo sobre la eleccion de los otros arbitros y/o del arbitro
presidente, éstos Ultimos y/o €l arbitro presidente seran nombrados por una autoridad
nominadora de la misma manera en que, con arreglo a articulo 6, se nombraria a un arbitro
anico.

Articulo 8

1. Cuando se solicite a una autoridad nominadora que nombre a un &rbitro con arreglo a
articulo 6 o a articulo 7, la parte que formule la solicitud deberd enviar ala autoridad
nominadora una copia de la notificacion de arbitrgje y una copia de |os documentos
pertinentes entre los mencionados en el articulo 3, parrafo 3 (¢) y (d). La autoridad
nominadora podra requerir de cualquiera de |as partes la informacion que considere necesaria
para el desempefio de sus funciones.



2. Cuando los nombres de una 0 més personas sean propuestos como arbitros, deberan
indicarse su nombrey direccion completos y sus nacionalidades, acompafiados de una
descripcion de las calidades que poseen para ser nombrados arbitros.

3. Cuando se nombren érbitros de acuerdo a presente Reglamento, las partesy la
autoridad nominadora seran libres de designar personas que no sean Miembros de la Corte
Permanente de Arbitrgje de LaHaya

Recusacion de arbitros (Articulos 9 a 12)
Articulo 9

L a persona propuesta como arbitro debera revelar a quienes hagan averiguaciones en
relacion con su posible nombramiento todas las circunstancias que puedan dar lugar a dudas
justificadas acerca de su imparciaidad o independencia. Una vez nombrado o elegido, €
arbitro revelara tales circunstancias alas partes, a menos que yales haya informado de ellas.

Articulo 10

1. Un arbitro podré ser recusado s existen circunstancias de tal naturaleza que den lugar
adudas justificadas respecto de su imparcialidad o independencia.

2. Una parte no podra recusar al arbitro nombrado por ella sino por causas de las que
haya tenido conocimiento después de la designacion.

Articulo 11

1. La parte que desee recusar a un arbitro debera comunicarlo dentro de los treinta dias
siguientes ala notificacion del nombramiento del &rbitro recusado a la parte recusante, o
dentro de los treinta dias siguientes a conocimiento por esa parte de las circunstancias
mencionadas en los articulos 9 y 10.

2. Larecusacion se notificard ala otra parte, a arbitro recusado y alos demés miembros
del tribunal arbitral. La notificacion se hard por escrito y deberd ser motivada.

3. Cuando un arbitro ha sido recusado por una parte, la otra parte podré aceptar la
recusacion. El arbitro también podra, después de la recusacion, renunciar a cargo. En ninguno
de ambos casos se entendera que esto implica aceptacion de lavalidez de las razones en que se
funda la recusacion. En ambos casos, se aplicara integramente el procedimiento previsto en los
articulos 6 6 7 para el nombramiento del arbitro sustituto, incluso si, durante € proceso de
nombramiento del arbitro recusado, una de las partes no ha gjercido su derecho a
nombramiento o a participar en e nombramiento.

Articulo 12

1. Si la otra parte no aceptalarecusacién y el arbitro recusado no renuncia, la decision
respecto de la recusacion sera tomada:



@ s el nombramiento inicial ha provenido de una autoridad nominadora, por esa
autoridad;

(b) s el nombramiento inicial no ha provenido de una autoridad nominadora, pero
se ha designado anteriormente una autoridad nominadora, por esa autoridad;

(© en todos |os demas casos, por la autoridad nominadora que haya de designarse
de conformidad con e procedimiento para la designacion de autoridad
nominadora, tal como se dispone en € articulo 6.

2. Si la autoridad nominadora acepta la recusacién, se nombrara o escogera un arbitro
sustituto de conformidad con e procedimiento aplicable al nombramiento o eleccion de un
arbitro, previsto en los articulos 6 a 9, salvo que, cuando ese procedimiento exija el
nombramiento de una autoridad nominadora, el arbitro sera nombrado por la autoridad
nominadora que decidio respecto de la recusacion.

Sustitucion de un arbitro
Articulo 13

1. En caso de muerte o renuncia de un arbitro durante el procedimiento arbitral, se
nombrard o elegira un arbitro sustituto de conformidad con el procedimiento aplicable al
nombramiento o alaeleccion del arbitro sustituto, previsto en los articulos 6 a9. La renuncia
de un arbitro se dirigira al tribunal arbitral y no tendra efecto a menos que € tribuna arbitral
determine que existen motivos suficientes para aceptar larenuncia; s € tribuna arbitral
determina quetal es el caso, larenunciatendra efecto en la fechafijada por € tribuna arbitral.
En caso de que un arbitro, aunque su renuncia no haya sido aceptada por € tribunal, deje de
participar en e arbitrgje, se aplicaréan las disposiciones del parrafo 3 del presente articulo.

2. En caso de que un arbitro no cumpla con sus funciones o en caso de que una
imposibilidad de derecho o de hecho le impidiera gjercerlas, se aplicara é procedimiento
relativo alarecusacion y sustitucién de un arbitro, previsto en los articul os precedentes, con
sujecién alas disposiciones del parrafo 3 del presente articulo.

3. Si en un tribunal compuesto de tres o cinco personas, uno de los arbitros no participa
en e arbitraje, los otros arbitros tendran la facultad a su entera discrecion, de continuar €l
arbitrgje, de tomar cualquier decision o de dictar cualquier providencia o € laudo a pesar de la
falta de participacién de uno de los érbitros, salvo acuerdo en contrario de las partes. Para
determinar s se procedera a la continuacion del arbitrgje, atomar cualquier decision o dictar
cualquier providencia o €l laudo sin la participacion de un arbitro, los otros arbitros tendrén en
cuenta la etapa del procedimiento arbitral, € motivo, llegado €l caso, invocado por €l arbitro
parajustificar su falta de participacion'y otras cuestiones que éstos consideren pertinentes en
las circunstancias del caso. Si los otros arbitros determinan no continuar € arbitraje en caso de
lafalta de participacion de uno de los arbitros, € tribunal arbitral declararalavacantey un
arbitro sustituto sera nombrado de acuerdo al procedimiento previsto en los articulos 6 a9, a
menos que las partes acuerden un método diferente de nombramiento.

Repeticion de las audiencias en caso de sustitucion de un arbitro



Articulo 14

En caso de sustitucion del arbitro Unico o del érbitro presidente con arreglo alos
articulos 11 a 13, se repetiran todas las audiencias celebradas con anterioridad; si se sustituye
acuaquier otro arbitro, quedard a la apreciacion del tribunal s habran de repetirse tales
audiencias.

SECCION Ill. PROCEDIMIENTO ARBITRAL
Disposiciones generales
Articulo 15

1. Con sujecion alo dispuesto en el presente Reglamento, € tribunal arbitral podra dirigir
el arbitraje del modo que considere apropiado, siempre que se trate a las partes con igualdad y
que, en cada etapa del procedimiento, se dé a cada una de |as partes plena oportunidad de
hacer valer sus derechos.

2. A peticion de cuaquierade las partes y en cualquier etapa del procedimiento, €
tribunal arbitral celebrard audiencias para la presentacion de prueba por testigos, incluyendo
peritos, o para alegatos orales. A faltade tal peticion, € tribunal arbitral decidiras han de
celebrarse audiencias 0 S |as actuaciones se sustanciaran sobre la base de documentos y demas
pruebas.

3. Todos |os documentos o informaciones que una parte suministre al tribuna arbitral los
debera comunicar simultaneamente a la otra parte y una copia seré depositada en la Oficina
internacional.

Lugar del Arbitraje
Articulo 16

1. A menos que las partes |o hayan convenido de otro modo, € lugar del arbitraje seraLa
Haya, Paises Bgjos. Si |as partes acuerdan que € arbitraje haya de celebrarse en otro lugar que
LaHaya, laOficinainternacional informardalas partesy a tribuna arbitral, s esta dispuestaa
prestar |0s servicios de secretaria, previstos en € articulo 1, parrafo 3, asi como los servicios
previstos en e articulo 25, péarrafo 3.

2. El tribunal arbitral podra determinar e sitio del arbitraje dentro del pais convenido por
las partes. Podra oir testigos y celebrar reuniones de consulta entre sus miembros en cualquier
lugar que estime conveniente, habida cuenta de las circunstancias del arbitraje.

3. Unavez que hayainvitado alas partes adar su opinion, € tribunal arbitral podra
reunirse en cualquier lugar que estime apropiado parainspeccionar bienes o documentos. Se
notificara alas partes con suficiente antelacion para permitirles asistir a esas inspecciones.

(iv)  Ellaudo sedictarden e lugar del arbitrgje.



Idioma
Articulo 17
1. Con sujecion a cualquier acuerdo entre las partes, € tribunal arbitral determinarasin
dilacion después de su nombramiento el idioma o idiomas que hayan de emplearse en las
actuaciones. Esa determinacion se aplicara a escrito de demanda, ala contestaciony a
cualquier otra presentacion por escrito y, si se celebran audiencias, a idioma o idiomas que
hayan de emplearse en tales audiencias.
2. El tribunal arbitral podra ordenar que los documentos anexos a escrito de demanda o
alacontestacion, y cual esquiera documentos o instrumentos complementarios que se
presenten durante las actuaciones en el idioma original, vayan acompafiados de una traduccién
al idioma o idiomas convenidos por |as partes o determinados por €l tribunal arbitral.
Escrito de demanda
Articulo 18
1. A menos que €l escrito de demanda se haya incluido con la notificacion del arbitrgje,
dentro de un plazo que determinara e tribunal arbitral € demandante comunicara su escrito de
demanda al demandado y a cada uno de los arbitros. El escrito debera ir acompafiado de una
copia de los documentos mencionados en €l articulo 8.
2. El escrito de demanda debe contener |os siguientes datos:

@ el nombrey la direccion de las partes;

(b) una relacion de los hechos en que se base la demanda;

(© los puntos en litigio;

(d) lamateria u objeto que se demanda.
El demandante podra acompafiar a su escrito de demanda todos los documentos que considere
pertinentes, o referirse alos documentos u otras pruebas que vaya a presentar.
Contestacion

Articulo 19

1. Dentro de un plazo que determinara el tribunal arbitral, el demandado debera
comunicar por escrito su contestacion al demandante y a cada uno de los arbitros.

2. En la contestacion se respondera alos extremos (b), (¢) y (d) del escrito de demanda



(articulo 18, parrafo 2). El demandado podra acomparfiar su escrito con los documentos en que
base su contestacion o referirse alos documentos u otras pruebas que vaya a presentar.

3. En su contestacion, o en una etapa ulterior de las actuaciones, si € tribunal arbitral
decidiese que las circunstancias justificaban la demora, € demandado podra formular una
reconvencion, o una demanda de compensacion, fundada en uno de los puntos mencionados
en e articulo 3, parrafo 3(c).

4, Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 18 se aplicaran alareconvenciény ala
demanda hecha valer alos efectos de una compensacion.

Modificaciones de la demanda o de la contestacion
Articulo 20

En € curso de |as actuaciones, cuaquiera de las partes podra modificar o
complementar su demanda o contestacién, a menos que € tribunal arbitral considere que no
corresponde permitir esa modificacién en razén de la demora con que se hubiere hecho, €l
perjuicio que pudiere causar ala otra parte o cualesquiera otras circunstancias. Sin embargo,
una demanda no podra modificarse de maneratal que la demanda modificada quede excluida
del campo de aplicacion de la clausula compromisoria o del acuerdo de arbitraje separado.

Declinatoria de la competencia del tribunal arbitral
Articulo 21

1. El tribunal arbitral estara facultado para decidir acerca de las objeciones de que carece
de competencia, incluso las objeciones respecto de la existencia o la validez de la clausula
compromisoria o del acuerdo de arbitraje separado.

2. El tribunal arbitral estara facultado para determinar la existencia o lavalidez de todo
instrumento juridico del que forma parte una clausula compromisoria. A los efectos del
articulo 21, una clausula compromisoria que forme parte de tal instrumento y que disponga la
celebracion del arbitraje con arreglo a presente Reglamento se considerard como un acuerdo
independiente de las demés estipul aciones de ese instrumento. La decision del tribunal arbitral
de que € instrumento es nulo no entrafiard ipso jure lainvaidez de la clausula compromisoria.

3. La excepcion de incompetencia del tribunal arbitral debera ser opuesta a més tardar en
la contestacidn o, con respecto a una reconvencion, en la réplica a esa reconvencion.

4. En generdl, d tribunal arbitral deber& decidir, como cuestion previa, las objeciones

relativas a su competencia. Sin embargo, €l tribunal arbitral podra seguir adelante en las
actuaciones 'y decidir acerca de tales objeciones en e laudo final.

Otros escritos



Articulo 22

El tribunal arbitral decidira, unavez que hayainvitado alas partes adar su opinién, s
se requiere que las partes presenten otros escritos, ademas de |os de demanda y contestacion,
0 s pueden presentarlos, y fijaralos plazos para la comunicacion de tales escritos.

Plazos
Articulo 23

Los plazos fijados por € tribunal arbitral parala comunicacion de los escritos
(incluidos los escritos de demanday de contestacidn) no deberan exceder de noventa dias. Sin
embargo, el tribunal arbitral podra prorrogar los plazos si estima que se justifica la prorroga.

Pruebas y audiencias (Articulos 24 y 25)
Articulo 24

1. Cada parte deberd asumir la carga de la prueba de los hechos en que se base para
fundar sus acciones o defensas.

2. El tribunal arbitral podra, si |0 considera pertinente, requerir que una parte entregue al
tribunal y alaotra parte, dentro del plazo que € tribunal arbitral decida, un resumen de los
documentos y otras pruebas que esa parte vaya a presentar en apoyo de los hechos en litigio
expuestos en su escrito de demanda o contestacion.

3. En cualquier momento de las actuaciones, €l tribunal arbitral podra exigir, dentro del
plazo que determine, que las partes presenten documentos u otras pruebas. El tribunal hara
constar en acta cualquier negativa de presentar dichos documentos o pruebas asi como los
motivos en que se funde tal negativa.

Articulo 25

1. En caso de celebrarse una audiencia, € tribunal arbitral dara aviso alas partes, con
suficiente antelacion, de su fecha, horay lugar.

2. Si han de deponer testigos, cada parte comunicara a tribunal arbitral y ala otra parte,
por o menos treinta dias antes de la audiencia, el nombre y la direccion de los testigos que se
propone presentar, indicando e tema sobre el que depondran y el idioma en que lo haran.

3. La Oficinainternacional hara arreglos para la traduccion de las declaraciones orales
hechas en la audiencia o de las actas de lamisma si, dadas |as circunstancias del caso, €
tribunal lo estima conveniente o si las partes asi |0 han acordado y 1o han comunicado al
tribunal y ala Oficinainternacional por lo menos treinta dias antes de la audiencia o dentro de
un plazo més largo antes de la audiencia a ser fijado por € tribunal.

4. Las audiencias se celebrardn a puerta cerrada, a menos que las partes acuerden o



contrario. El tribunal arbitral podraexigir € retiro de cualquier testigo o testigos durante la
declaracion de otros testigos. El tribunal arbitral es libre de decidir laformaen que ha de
interrogarse alos testigos.

5. L os testigos podran también presentar sus deposiciones por escrito y firmadas.
6. El tribunal arbitral determinarala admisibilidad, la pertinencia, y laimportanciade las
pruebas presentadas.

Medidas provisionales de proteccion
Articulo 26

1. A menos que las parten o hayan convenido de otro modo, €l tribunal arbitral podra, a
peticion de cualquiera de las partes, tomar todas las medidas provisionales que considere
necesarias parala proteccion de los derechos de cada una de las partes.

2. Dichas medidas provisionales podran estipularse en un laudo provisiona. El tribunal
arbitral podra exigir una garantia para asegurar €l costo de esas medidas.

3. La solicitud de adopcion de medidas provisionales dirigida a una autoridad judicial por
cualquiera de las partes no se considerara incompatible con e acuerdo de arbitrgje ni como
una renuncia a ese acuerdo.

Peritos
Articulo 27

1. El tribunal arbitral podra nombrar uno a més peritos para que le informen, por escrito,
sobre materias concretas que determinara € tribunal. Se comunicara alas partes una copia de
las atribuciones del perito, fijadas por € tribunal.

2. L as partes suministraran al perito toda lainformacidn pertinente o presentarén para su
inspeccién todos |os documentos o todas |as cosas pertinentes que aquel pueda pedirles.
Cualquier diferencia entre una parte y € perito acerca de la pertinencia de lainformacion o
presentacion requeridas se remitira aladecision dd tribunal arbitral.

3. Unavez recibido € dictamen del perito, € tribunal comunicara una copiadel mismo a
las partes, a quienes se ofrecera la oportunidad de expresar por escrito su opinién sobre el
dictamen. Las partes tendran derecho a examinar cualquier documento que e perito haya
invocado en su dictamen.

4. Después de la entrega del dictamen y a solicitud de cualquiera de las partes, podra
oirse a perito en una audiencia en que las partes tendran oportunidad de estar presentes e
interrogar a perito. En esta audiencia, cualquiera de las partes podra presentar testigos peritos
para que presten declaracidn sobre |os puntos controvertidos. Seréan aplicables a dicho
procedimiento las disposiciones del articulo 25.



Rebeldia o falta de presentacion de documentos
Articulo 28

1. Si, dentro del plazo fijado por € tribunal arbitral, el demandante no ha presentado su
demanda sin invocar causa suficiente, € tribunal arbitral ordenara la conclusion del
procedimiento. Si, dentro del plazo fijado por €l tribunal arbitral, el demandado no ha
presentado su contestacion sin invocar causa suficiente, el tribunal arbitral ordenaré que
continlie & procedimiento.

2. Si unade las partes, debidamente convocada con arreglo a presente Reglamento, no
comparece alaaudiencia sin invocar causa suficiente, € tribunal arbitral estara facultado para
proseguir € arbitrgje.

3. Si unade las partes, debidamente requerida para presentar documentos, no o hace en
los plazos fijados sin invocar causa suficiente, € tribuna arbitral podra dictar € laudo
basadndose en las pruebas de que disponga.

Cierre de las Audiencias

Articulo 29

1. El tribunal arbitral podrapreguntar alas partessi tienen méas pruebaque ofrecer o testigos
gue presentar 0 exposiciones que hacer y, si no los hay, podra declarar cerradas |las audiencias.

2. El tribunal arbitral podra, s lo considera necesario en razon de circunstancias
excepcionales, decidir, por propia iniciativa o a peticion de parte, que se reabran las audiencias
en cual quier momento antes de dictar €l laudo.
Renuncia del Reglamento
Articulo 30

Se considerara que la parte que siga adelante con el arbitraje sabiendo que no se ha

cumplido alguna disposicion o requisito del presente Reglamento, sin expresar prontamente su
objecién ata incumplimiento, renuncia a su derecho de objetar.

SECCION IV. LAUDO
Decisiones

Articulo 31



1. Cuando haya tres o cinco arhitros, todo laudo u otra decision del tribunal arbitral se
dictara por mayoria de votos de |os arbitros.

2. En lo que se refiere a cuestiones de procedimiento, si no hubiere mayoria, o s € tribunal

arbitral hubiese autorizado al arbitro presidente ahacerlo, éste podradecidir por si solo, areserva
de una eventual revision por € tribuna arbitral.

Forma y efectos del laudo

Articulo 32

1. Ademas dd laudo definitivo, € tribunal arbitral podra dictar laudos provisionales,
interlocutorios o parciales.

2. El laudo se dictara por escrito y sera definitivo, inapelable y obligatorio para las partes.
L as partes se comprometen a cumplir €l laudo sin demora.

3. El tribunal arbitral expondralasrazonesenlasque sebasee laudo, amenosquelaspartes
hayan convenido en que no se dé ninguna razon.

4, El laudo sera firmado por los arbitros y contendré la fechay €l lugar en que se dicté.
Cuando hayatres o cinco arbitrosy que uno o varios de ellos no firme(n), seindicaraen € laudo
el motivo de la ausencia de l&(s) firma(s).

5. Podréa hacerse publico € laudo sélo con el consentimiento de ambas partes.
6. LaOficinainternacional comunicaraalaspartescopiasdel laudo firmadaspor losarbitros.
Ley aplicable

Articulo 33

1. El tribunal arbitral aplicardlasreglas delaorganizacion en cuestion, € derecho aplicable
acua quier acuerdo orelacion entrelas partesy, segun proceda, |os principiosgenera esaplicables
al derecho de las organizaciones internacionales y las normas de derecho internacional general.

2. L apresente disposicion no perjudicaralafacultad del tribuna arbitral de decidir ex aequo
et bono, S las partes asi 10 han acordado.

Transaccion u otros motivos de conclusion del procedimiento
Articulo 34
1. Si antes de que se dicte € laudo las partes convienen una transaccion que resuelva el

litigio, @ tribuna arbitral dictardunaorden de conclusion del procedimiento o, si 1o piden ambas
partesy € tribunal 10 acepta, registraralatransaccion en formade laudo arbitral en los términos



convenidos por las partes. Este laudo no ha de ser necesariamente motivado.

2. Si antes de que se dicte € laudo se hace innecesaria 0 imposible la continuacion del
procedimiento arbitral por cualquier razon no mencionada en el parrafo 1, € tribunal arbitral
comunicard a las partes su propoésito de dictar una orden de conclusion del procedimiento. El
tribunal arbitral estara facultado para dictar dicha orden, a menos que una parte haga valer
razones fundadas para oponerse a esa orden.

3. La Oficina internacional comunicard a las partes copias de la orden de conclusion del
procedimiento o del laudo arbitral en los términos convenidos por las partes, debidamente
firmadas por los arbitros. Cuando se pronuncie un laudo arbitral en los términos convenidos por
las partes, se aplicaralo dispuesto en los parrafos 2y 4 a6 del articulo 32.

Interpretacion del laudo
Articulo 35

1. Dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion del laudo, cualquiera de las partes
podra requerir del tribunal arbitral, notificando ala otra parte, unainterpretacion del laudo.

2. La interpretacion se dara por escrito dentro de los cuarentay cinco dias siguientes ala
recepcion del requerimiento. Lainterpretacion formaraparte del laudo y se aplicaralo dispuesto
en los parrafos 2 a6 del articulo 32.

Rectificacion del laudo
Articulo 36

1. Dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion del laudo, cualquiera de las partes
podra requerir del tribunal arbitral, notificando a la otra parte, que se rectifique en e laudo
cualquier error de calculo, de copia o tipogréfico o cualquier otro error de naturaleza similar.
Dentro delostreintadias siguientesalacomunicacion del laudo, €l tribunal arbitral podraefectuar
dichas correcciones por su propiainiciativa

2. Esas correcciones se haran por escrito y se aplicaralo dispuesto en los parrafos 2 a6 del
articulo 32.

Laudo adicional
Articulo 37

1. Dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion del laudo, cualquiera de las partes
podra requerir del tribunal arbitral, notificando a la otra parte, que dicte un laudo adicional
respecto de reclamaciones formuladas en e procedimiento arbitral pero omitidas en el laudo.



2. Si e tribunal arbitral estimajustificado e requerimiento de un laudo adiciona y considera
gue laomision puede rectificarse sin necesidad de ulteriores audiencias o pruebas, completara su
laudo dentro de los sesenta dias siguientes a la recepcion de la solicitud.

3. Cuando se dicte un laudo adicional, se aplicara lo dispuesto en los parrafos 2 a 6 del
articulo 32.

Costas (Articulos 38 a 40)

Articulo 38

El tribunal arbitral fijaraen el laudolas costasdel arbitraje. El termino " costas' comprende
Unicamente lo siguiente:

@ los honorarios del tribunal arbitral;
(b) los gastos de vigie y las demés expensas reali zadas por |os arbitros;

(© el costo del asesoramiento pericia o de cualquier otra asistenciarequerida por €l
tribunal arbitral;

(d) los gastos de vigje y otras expensas realizadas por |os testigos, en la medida en
gue dichos gastos y expensas sean aprobados por €l tribunal arbitral;

(e cualesgquierahonorariosy gastos de laautoridad nominadora, asi como los gastos
del Secretario generd y de la Oficinainternacional.

Articulo 39

1. Los honorarios del tribunal arbitral serdn de un monto razonable, teniendo en cuenta la
complgjidad del tema, el tiempo dedicado por los arbitrosy el monto en disputa, si procede, y
cualesquiera otras circunstancias pertinentes del caso.

2. Cuando unade las partes|o requiera, €l tribuna arbitral fijara sus honorarios después de
haber consultado a Secretario general, e cua podra formular a tribunal arbitral todas las
observaciones gue estime apropiadas respecto de los honorarios.

Articulo 40

1. Cada parte sufragara sus costas de arbitrgje. Sin embargo, € tribuna arbitral podra
prorratear cada uno de |os elementos de estas costas entre |as partes si decide que el prorrateo
es razonable, teniendo en cuenta las circunstancias del caso.

2. Cuando € tribunal arbitral dicte unaorden de conclusion del procedimiento arbitral o un
laudo en los términos convenidos por |as partes, fijard las costas del arbitrgje a que se refieren el
articulo 38y e péarrafo 1 del articulo 39 en €l texto de esa orden o de ese laudo.

3. El tribunal arbitral no podra cobrar honorarios adicionales por la interpretacion,



rectificacion o complecion de su laudo con arreglo alos articulos 35 a 37.

Deposito de las costas
Articulo 41

1. Unavez comenzado € arbitrgje, laOficinainternacional podrarequerir acadaunadelas
partes que deposite una sumaigual, en concepto de anticipo de las costas previstas en |osincisos
(@), (b), (c) y (e) del articulo 38. Todos|os montos depositados por | as partes de conformidad con
este parrafo y €l parrafo 2 del presente articulo, se abonarén a la Oficina internaciona y seran
desembol sados por ésta para cubrir las costas en cuestion, incluyendo, inter alia, |os honorarios
de los &bitros, € Secretario general y la Oficina Internacional.

2. En el curso delas actuaciones, € tribunal arbitral podrarequerir depdsitos adicionalesde
las partes.

3. Si transcurridos treinta dias desde |lacomuni cacién del requerimiento del tribunal arbitral,
los depdsitos requeridos no se han abonado en su totalidad, € tribunal arbitral informara de este
hecho alas partes a fin de que cada una de ellas pueda hacer € pago requerido. Si este pago no
se efectla, € tribunal arbitral podra ordenar la suspensién o la conclusion del procedimiento de
arbitrgje.

4. Una vez dictado € laudo, la Oficina internacional entregard a las partes un estado de
cuentas de los depdsitos recibidos y les reembolsara todo saldo no utilizado.



NOTASRELATIVASAL TEXTO

Este Reglamento esta basado en el Reglamento de arbitraje de la CNUDMI, con las
modificaciones siguientes:

@) Modificaciones para reflgjar el carécter de derecho internacional publico de las
controversias entre los Estados y |as organizaciones internacionales asi como la practica
diplomatica apropiada a ese género de controversias.

Articulol, parafosly 2

Articulo 2, parafosly 2

Articulo 3, parrafo 3(c) y (d)

Articulo 4

Articulo 6, parrafo4

Articulo 8,  parrafo 1; parrafo 3 (agregado)
Articulo 13, parrafos 1y 2; parrafo 3 (agregado)
Articulo 15, parrafo 2

Articulo 16, parrafo 3

Articulo 22

Articulo 24, parrafo 3

Articulo 26, parrafo 1

Articulo 27, parrafo 2

Articulo 32, parrafo 7 (suprimido)

Articulo 33

Articulo 38, parrafo (€) (suprimido)

Articulo 39, parrafo 2; parrafos 3y 4 (suprimidos)

En e Reglamento, lapalabra“ contrato” hasido substituidapor laexpresion“acuerdoorelacion”.

L osplazosestablecidos paralaspartesen el Reglamento han sido duplicados, por ggemplo “treinta
dias’ en lugar de “quince dias’, “sesentadias’ en lugar de “treinta dias’, con la excepcion del
articulo 7, parrafo 2.

(i) Las modificaciones paraindicar las funciones desempefiadas por € Secretario genera y
la Oficinainternacional de la Corte Permanente de Arbitrgje:

Articulol,  parrafo 3 (agregado)

Articulo 3, parrafo4

Articulo 15, parrafo 3

Articulo 16, parrafo 1

Articulo 25, parrafo 3

Articulo 32, parrafo 6

Articulo 34, parrafo 3

Articulo 41, parrafos1y 5; parrafo 3 (suprimido); parrafos 4y 5 (renumerados)

(iif)  Maodificaciones con los fines de otorgar a las partes la facultad de constituir un tribunal



de uno, tres o cinco arbitros:

Articulo 5

Articulo7, parafosly 3
Articulo 13, parrafo 3
Articulo 31, parrafol
Articulo 32, parrafo4

(iv)  Oftras modificaciones:

Articulo 18, parrafosly 2

Articulo 19, parrafo 3

Articulo 38, parrafos (a) y (f); parrafo (f) (renumerado)

Articulo 40, parrafo 1; parrafo 2 (suprimido); parrafos 3 y 4 (renumerados)
Titulo que precede alos articulos 28 y 33



